(enepanbHOe rocyJapCTBEHHOE OFOKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEK ICHHE
BBICIIIEr0 00pa3oBaHUs
«KemepoBckuii rocy1apcTBEHHBIN MEIMIUHCKAN YHUBEPCHTET
MunucrepcTBa 3apaBooxpanenus Poccuiickoit Oenepanuu
(®I'bOY BO Kem['MY Munszapasa Poccun)

YTBEPXKJIAIO:
[TpopekTop no yueGHO# pabore

Cj}*'f') k.0.H., nouent B.B.bonbiakos
« 76 » (%4 20 Ar.

PABOYAS HPOFPAMMA JUCHUITJIMHBI

AHTJIMMCKHUMA SA3BIK
CneunajJbHOCTDH 31.05.01 JleyeGHoE neno
IIpoduin «JleyeGHOe €0 W1 MHOCTPAHHBIX

rpaxkaan» (¢ npenojaBaHHeM Ha
AHTITMACKOM A3bIKE U YTITyONIeHHBIM
H3YYEHHEM PYCCKOTO A3bIKA)

®opma o0y4eHHS oy4Has

dakyabTeT JleueOHBI

Kadeapa-pazpaboTunk padodeil nporpaMmal Pycckoro si3pika 1 MEXKYJIbTYPHOR
KOMMYHHUKAIUU

Tpynoem- | Jlek- Jlab. Ilpa Knunau- | Cemu | CPC, | KP | Dk3a dopma
KOCTh LIHH, npax- KT. YECKHX Hapo q, MeH, | TIPOMEXYTO
E- q, THKYM, | 3aHs TIPaKT. B, . y YHOT'O
§ 3a. - u. THI, | 3aHATHI, KOHTpOJA
5 4 u. (oKx3ameH/3a
3 el.
Yyer ¢
OLIEHKOH /
3a4eT)
1 1 36 24 12
2 1 36 24 12 3AYET
Hroro | 2 72 48 24 3a4€T

Kemeposo 2025



PaGouas mporpamma «AHIIHACKH# sA3bIK» paspaborana B coorBeTcTBHM ¢ PI'OC BO mo cnenuaisHOCTH
31.05.01 JleueGHoe meno, YTBEPIKACHHBIM NMpPHKa3oM MHHHCTEPCTBAa HAyKHM M BBICIIETO 00pasoBaHWUs
Poccuiickoit penepannu Ne 9880t 12 aBrycra 2020 r.

PaGouyto mporpammy paspaboTaiia cTapiuuii penoaaBaresis Kageapsl pycCKoro a3bIKa H MEXKYJIbTYPHON
kommyHukauuu K.C. Cugopkuna

Pabouas nporpamma cornacoBaHa ¢ Hay4yHo# 6uO1HoTeKON _f:;/ [".A. ®ponopa
77 cuapre 204 r. =

PaGouast mporpamma paccMOTpeHa i 0f00peHa Ha 3aceJaHHU Kadeapbl PyCCKOTO A3bIKa H MEKKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKaiuu npotokos Ne 7 ot «27» mapra 2025 1.

PabGouas mporpamma coriacopana ¢ y4e0HO-METOIM4eCcKoi KoMUuccuei
[Tpencenarens: K.M.H., foit. O.JI. Tapacosa

npoToko.1 Ne J ot <<7/¢ » A wﬂ(;ét’ 20-‘3(1"

PaGouast nporp%g corjiiacoBaHa ¢ JeKaHOM JiedeOHoro ¢akynprera, K.M.H., mol. O.JI. Tapacosoii

« 1y oY 2047 r.

PaGouas mporpamMma 3aperucTp {ponaﬁa B y4eOHO-METOANYECKOM OT/Iese
PerucrpaiiioHHbIH HOMEp
Pykosomurens YMO (Alecewcccesz 11, hapm.nayk, mpodeccop. H.D. Konomuen

«y » 04 204 r.




IACIIOPT PABOYEH ITPOT'PAMMBI

1.1. Ileau u 3a1a4M OCBOEHHS TUCHUIINHBI

1.1.1. Lenbto ocBOCHUS TUCUUILTUHBI «THOCTpaHHBIN A3BIK» ABISIETCS (POPMUPOBAHUE Y CTYJCHTOB
CIOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATH JIEJIOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCBbMEHHOM (popMax Ha MHOCTPAHHOM
S3BIKE.

1.1.2. 3agauu TUCHUILIUHBIL:

- MIOBBIIIEHUE YPOBHS Y4eOHOI aBTOHOMMUH,

- pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX U UCCIIEOBATEIbCKUX YMEHUH,

- pa3BuTHE HHPOPMALIMOHHON KYIBTYPHI,

- pacuMpeHue Kpyrozopa 1 HoBbIIEHHE 00LIEH KyIbTyphl CTYJCHTOB,

- BOCIIUTAHUE TOJIEPAHTHOCTHU M YBA)XKEHUSI TyXOBHBIM LIEHHOCTSIM Pa3HbIX CTPaH U HapOJIOB.

1.2. Mecro qucnuniaunsl B crpykrype OIIOII BO

1.2.1. JlucuuruinHa OTHOCUTCS K 0a30BOM yacTH, popMHpyeMOl ydyaCTHMKaMH 0Opa3oBaTeNbHBIX
otHomeHui, biaokx 1. b.1.b.11.

1.2.2. Jlng u3ydyeHUs IUCUUIUIMHBI HEOOXOJMMBI 3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKH, (hopMHpYyeMbIe
MPEANIECTBYIOIMUMH JUCIUTUTMHAME: AHaTOMUsA, bruosTuka, JIaTHHCKHIT SI3bIK.

W3ydeHnne qucuMIIMHBI HEOOXOUMO JUIsl TOTY4YE€HUs 3HAaHUH, YMEHUHN U HaBBIKOB, (POPMUPYEMBIX
MOCJIEAYIOIUMU AUCIUIIIMHaMu/pakTukaMu: [lponieneBTrka BHyTpeHHUX OoJsie3Hel, @apmakosorus,
['uruena, Menunnackas ncuxosorusi, O0uuii yxoa 3a 60abHbIME, [IOMOIITHUK MITAIIETO MEAUITHHCKOTO
nepcoHaia, [IToMOIHKUK MMaaTHOW MEAUIIUHCKOM CECTPHI.

1.2.3. B ocHoBe npenojaBaHus JaHHOW TUCIUIUIMHBI JISKAT CIEAYIONINE TUIIBI TPO(eCcCHOHaIbHON
NeSITEeNIbHOCTH :

1. MemummHCKHI.

2. OpraHn3anoOHHO-YIIPAaBIECHYECKH.

3. HayyHo-uccnenoBaTeIbCKUi.



1.3. KOMHeTeHIII/II/I, Q)OpMpreMLIe B pe3yJjibTaTe 0OCBOCHUA TUCHUIIJTHHDbI

1.3.1. YHuBepcaJibHble KOMIIETEHIINH

HaumenoBanue
Ne Kon Muaukaropsl
KaTeropuun Coz[epxca}me Texuonorus
1/ KOMIICTCHII YHUBEPCAJIBbHBIX
YHUBEPCAIbHBIX KOMIICTCHIIUU thopmupoBanus
II o u KOMIICTCHIINN
KOMIICTCHIIU
1 YK-4 Crioco0en HJI-1 yk-4 [IpaxTnyeckue
KommyHuKamm IPUMEHSTh Hcnons3yer SAHATHA
q CamocrosTenpHa
COBPEMEHHBIE BepOasbHbIE U % pabora
KOMMYHUKAaTUBHBIE HeBepOaTbHBIC
TEXHOJIOTHH, B TOM CpeacTBa
YHUCIie HA KOMMYHUKAIUU U
WHOCTPAaHHOM BbIOMpAET
SI3BIKE, TS HauoOoee
aKaJIeMU4YECKOro 1 3¢ deKTUBHBIE IS
poECCHOHAIBHOT | aKaJeMHYECKOTO U

0 B3aNMOJEHCTBHUSI

npo¢eCCHOHAITBHOT
0 B3aMMOJEHCTBHS.

JJOTUYHO H3J1aract

INNUCBbMCHHOM BH/JIEC.

HOPMBI OOIIICHUSI U
BBIPKEHUS CBOETO

(cyxneHwus), B T.4. B
JCKYCCHH, JHAJIOTe

NI-2 yk-4
I'pamoTHO M

nH(pOpPMaLIUIO B

NUI-3 vk-4
CoOmromaer
00IIeTPUHSATHIE

MHCHU

U T.J.
N-4 yi4
Ucnonb3yer
COBPEMEHHBIE

uH(MOPMALIMOHHBIE U
KOMMYHHKAITHOHHBI

€ CpencTBa u
TEXHOJIOTUH.
HA-5 vk4
Ocy1ecTBisieT
KOMMYHHUKALIUIO Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE B
nporuecce
aKaJeMHUECKOro 1
npoQecCHOHAIBHOIO
B3aMMOJCHCTBHSL.




O0bem y4eOHOM TUCHUILUIMHBI ¥ BUIbI y4eOHOIl padoThl

TpynoemMKocTh, BCEro
Cemectp
Bit vie6HoM DaGoThL B 3aUETHBIX | B aKaJeMHU- 1 | 2
abh P eAMHULAX YECKUX TpymoemkocTs 110
(3E) qacax () cemectpam (1)
AynuTopHasi paboTa, B TOM YHuCIIE:
Jlexuuu (JI)
Jlaboparopusie npakTukymsl (JIIT)
[IpaxTnueckue 3ansatus (113) 48 24 24
Knunnueckue npakrtuueckue 3ansatus (KI13)
Cemunapsl (C)
CamocrosiTesbHasi padora cryaenra (CPC), B 24 12 12
toM uncie HUPC
IIpomexxyTouHAasi aTTeCTAI[UA: 3auer (3) - 3 3
UTOr'O 2 72 36 36
2. CTpyKTYypa H cofep:KaHHue AU CHUILTHHBI

OO01mmas TpyA0E€MKOCTb MOTYJIsl TUCIMILTMHBI COCTABIISET 2 3aUETHBIC SIMHMIIBI, 72 .

2.1. CrpyKTypa AMCHHMILINHBI

Bunbr yueOHOM paboTh
o @ AyIUTOpHBIE Yachl
n/_n HaumeHnoBanue paszienoB u TeMm = § CPC
3 o | JI | JII I13 | KII3 | C
= o
S | A
1 | Tema 1. Presenting complaints. | 1 2 1
Understanding culture: interpreting
body language. Diagnosing presenting
complaints
2 | Tema 2. A case report. Asking short | 1 2 1
and gentle questions
3 | Tema 3. Describing pain. Tenses inthe | 1 2 2
presenting complaints
4 | Tema 4. Working in general practice 1 2 1
5 | Tema 5. Social factors in general | 1 2 1
practice. GP statistics. A referral letter
6 | Tema 6. Signs and symptoms. Non- | 1 2 2
technical language




Bunapsl yueGHOI paboThI

AyJIUTOpPHBIE YaChl

o]
o o
g/_n HauMeHOBaHME Pa3enoB U TeM ) § CPC
3 ° JIT I13 | KII3
= )
S | A
7 | Tema 7. Instructions and procedures. | 1 2 2
Preparation for carrying out a procedure
8 | Tema 8. Preparing for the first ward | 1 2 1
round. Giving instructions. Making
polite requests
9 | Tema 9. Explaining a gastroscopy. | 1 2 1
Discussing complications
10 | Tema 10. Explaining procedures with | 1 2 1
the Present Passive and going to future.
Adjectives to describe procedures
11 | Tema 11. Explaining complications | 1 2 1
and reassuring the patient
12 | Tema 12. Case presentation. Case | 1 2 1
notes
13 | Tema 13. Dealing with medication. | 2 2 1
Prescribing drugs in hospital. A drug
chart
14 | Tema 14. Benefits and side effects. | 2 2 1
Phrasal verbs. Explaining side effects:
can/may
15 | Tema 15. Communication with | 2 2 1
patients
16 | Tema 16. Appropriate response 2 2 1
17 | Tema 17. Barriers in communication. | 2 2 1
Acknowledging verbal cues
18 | Tema 18. Recognizing and dealing | 2 2 1
with patients’ emotions
19 | Tema 19. Expressing likes, dislikes and | 2 2 1
preferences
20 | Tema 20. Appearance, behaviour and | 2 2 1
manner
21 | Tema 21. Teamwork. Describing an | 2 2 1
example of good practice
22 | Tema 22. Diversity at work 2 2 1
23 | Tema 23 Avoiding and responding to | 2 2 1
tactless comments
24 | Tema 24. Encouraging patients 2 2 1
HTroro 72 48 24




2.2, TemaTrnuyeckuii IVIaH NPAKTHYECKUX 3aHATHI

Bun Kon-Bo
3aHAT 4acoB o, | Pesymbrar

Ne i 3 00y4eHUs B BUJIC

n/ | HaumeHoBanue pa3zena, Tema 3aHsATHS (113, S

- C Ayn 5 | opmupyembix
Ki'[3, uto | CPC © | koMnerenmuii
JIIT) p.

Tema 1. Presenting complaints. Understanding | 113 2 1 1 YK-4 a-1,

1 | culture: interpreting body language. Diagnosing na-2, na-3,
presenting complaints -4, UJ1-5)

2 | Tema 2. A case report. Asking short and gentle | TI3 2 1 1 VK-4 a-1,
questions n-2, NJI-3,

-4, UJ1-5)
3 | Tema 3. Describing pain. Tenses in the | II3 2 1 1 YK-4 a-1,
presenting complaints Nna-2, Na-3,
-4, UJ1-5)
4 | Tema 4. Working in general practice 113 2 1 1 YK-4 na-1,
-2, Na-3,
NJ-4, U]1-5)

5 | Tema 5. Social factors in general practice. GP | 113 2 1 1 YK-4 (-1,

statistics. A referral letter nJ-2, NJI-3,
-4, U1-5)

6 | Tema 6. Signs and symptoms. Non-technical | TI3 2 1 1 YK-4 (-1,

language -2, Na-3,
-4, U1-5)

7 | Tema 7. Instructions and procedures. | II3 2 1 1 YK-4 (a-1,

Preparation for carrying out a procedure -2, Nna-3,
-4, U1-5)

8 | Tema 8. Preparing for the first ward round. | TI3 2 1 1 YK-4 (Aa-1,

Giving instructions. Making polite requests -2, Na-3,
-4, U1-5)

9 | Tema 9. Explaining a gastroscopy. Discussing | I3 2 1 1 YK-4 (1a-1,

complications nJi-2, NJI-3,
-4, U-5)

10 | Tema 10. Explaining procedures with the | TII3 2 1 1 VK-4 NAa-1,
Present Passive and going to future. Adjectives -2, -3,
to describe procedures Na-4, NJ1-5)

11 | Tema 11. Explaining complications and | II3 2 1 1 | YK4 Ua-1,
reassuring the patient -2, NJ-3,

NJ1-4, UJ1-5)

12 | Tema 12. Case presentation. Case notes I13 2 1 1 | YK4 Hnna-i,
-2, NJ-3,
NJ-4, U1-5)

13 | Tema 13. Dealing with medication. Prescribing | TI3 2 1 2 | VK4  (UAO-1,
drugs in hospital. A drug chart na-2, NJ-3,

NJi-4, U]1-5)

14 | Tema 14. Benefits and side effects. Phrasal | II3 2 1 2 | VK4 Na-1,

verbs. Explaining side effects: can/may na-2, -3,
-4, UJ1-5)




Bun Kon-Bo
3aHAT 4acoB o, | Pesymbrar
Ne ui 3 00ydeHUs B BUJIC
n/ | HaumeHoBanue paszena, Tema 3aHATHS (113, g
. C Ayn 5 | bopmupyeMbix
Ki'[3, uto | CPC O | xoMmeTeHIHit
JIIT) p.
15 | Tema 15. Communication with patients I13 2 1 2 | VK4  (UAO-1,
V-2,  WJ-3,
V-4, UII-5)
16 | Tema 16. Appropriate response 13 2 1 2 | VK4 Na-1,
W12,  WJ-3,
W4, UII-5)
17 | Tema 17. Barriers in communication. | II3 2 1 2 | VK4 nAa-1,
Acknowledging verbal cues na-2, NJ1-3,
W4, UII-5)
18 | Tema 18. Recognizing and dealing with | TI3 2 1 2 | YK-4 nAa-1,
patients’ emotions nJ-2, NJI-3,
WJI-4, UJ1-5)
19 | Tema 19. Expressing likes, dislikes and | TI3 2 1 2 | YK-4 nAa-1,
preferences nJ-2, NJI-3,
WJI-4, UJ1-5)
20 | Tema 20. Appearance, behaviour and manner 13 2 1 2 | VK4 Ua-1,
WI-2, WJI-3,
WJI-4, UJ1-5)
21 | Tema 21. Teamwork. Describing an example of | TI3 2 1 2 | VK4 Ua-1,
good practice -2, Na-3,
WJI-4, UJ1-5)
22 | Tema 22. Diversity at work 13 2 1 2 | VK4 a-1,
WUI-2,  WI-3,
WJI-4, UJI-5)
23 | Tema 23 Avoiding and responding to tactless | TI3 2 1 2 | VK4 UAO-1,
comments Ui-2, -3,
WJI-4, UJ1-5)
24 | Tema 24. Encouraging patients I3 2 1 2 | VK4  (UAO-1,
W12,  WJ-3,
WJI-4, U]1-5)
Hroro: 48 24

2.3. ConepxaHue THCIHHIINHBI

Tema 1. Presenting complaints. Understanding culture: interpreting body language.

Diagnosing presenting complaints.

Conepxkanuie Tembl: Omnpoc maIMeHTa.
HeBepOaTbHOTO OOIIECHUSI.

YTouHneHne xkaaob namucHTa.

Ilonnmanue

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepHaJia: 0(opMIIEHHE OTYETA IO PELICHUI0
CUTYallMOHHBIX 33Ja4, MapHas padoTa, rpymnmnoBas paboTa, yCTHBIN OMpoc.
Hcnonb3oBanue 3JJ1eKTPOHHOIO O0y4eHHs] W JAMCTAHIHUOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX

TEXHOJIOTHM: J1a.

Tema 2. A case report. Asking short and gentle questions.




Conepxanne TeMbl: Hamcanue uctopun 6onesnu. COop aHamHe3a.

@opma KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOECHH S MaTepuajia: 0pOpMIICHHAE OTUYETA 110 PEIICHUIO
CUTYAIlMOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpymnmnoBas paboTa, YCTHBIH OIpoc.

Hcnonb3oBaHue 3JJ1€KTPOHHOIO OO0y4YeHHS] W JIUCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJBLHBIX
TEeXHOJIOTHIi: Ja.

Tema 3. Describing pain. Tenses in the presenting complaints.

COZ[GD)KaHI/Ie TeMEL: Pa3mmunbie BHJbI 6oau. CHMIOTOMBI Pa3siIMYHBIX BHUOOB 6OJ'II/I.
I'pamMaTnyeckrie KOHCTPYKLHHU, UCIIOIb3YyEMbIE MPU OMMCAHUU BUIOB OOJIH.

®opMa KOHTPOJISl M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepHraJia: 0(opMIICHHE OTYETa IO PEIICHUIO
CUTYallMOHHBIX 33J1a4, MapHas padoTa, rpymnmnoBas padoTa, yCTHBII OIpocC.

Hcnoab30Banne 3JIeKTPOHHOr0 oO0y4YeHHsi W JUCTAHIMOHHBIX 00pa3oBaTeJbHbBIX
TEXHOJIOTHH: J1a.

Tema 4. Working in general practice.

Conepxxkanrie Tembl: OCOOEHHOCTH TPOQPECCHOHATIBHON NIeATeTbHOCTH Bpadya. OCHOBHBIC
(1)YHKIII/II/I Bpada U OCTaJIbHOIr0 MCIUIIMHCKOI'O IICPCOHAJIA. Bo3mokHbIe TPYAHOCTHU B ACATCIbHOCTU
MEIUKOB.

®opMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepHaJia: 0(opMIICHHE OTYETa IO PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YyCTHBIN OIpoc.

Hcnonb30BaHue 3JIEKTPOHHOIO OO0y4YeHUs] M JUCTAHUMOHHBLIX 00pa30BaTeIbLHbBIX
TEXHOJOTUM: 1a.

Tema 5. Social factors in general practice. GP statistics. A referral letter.

Conepxxanme TeMbl: ColanbHble U WHBIE (DAKTOPHI B €KETHEBHOW BpavyeOHOMN MpPaKTHKE.
[IpaBuna HanucaHUs HANpaBJICHUS Ha JIEYEHUE, KOHCYIbTAIIHIO.

®opmMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHH S MaTepuajia: 0opopMIIeHHUE OTUYETA 10 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, MapHas paboTa, rpynmnosas paboTta, yCTHBINA OTpocC.

Hcnonb30BaHne 3JIEKTPOHHOIO OO0y4YeHUs] M JUCTAHUMOHHBLIX 00pa30BaTeIbLHbBIX
TEXHOJIOTHUH: 1a.

Tema 6. Signs and symptoms. Non-technical language.

CogepxaHue TeMmbl: YTOYHEHHE CHUMIITOMOB U MpHU3HAKOB 3abosieBanuii. Hedopmanphas
JIEKCUKa, KOTOpasi MOXKET MCIIOIb30BAThCs MAallMEHTaMH MPU OMKMCAHUU MPOOJIEM CO 3J0POBBEM.

®opma KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHH S MaTepuaJjia: opopMIICHHUE OTUYETa [0 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, MapHas paboTa, rpynnoBas paboTa, yCTHBIN OTIPOC.

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO OOy4YeHHUS] W JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJbHBIX
TEXHOJOTHUM: 1a.

Tema 7. Instructions and procedures. Preparation for carrying out a procedure.

Conepxannie Tembl: [loaroroBka mnalMeHTOB K MpoBeaeHUIo mpoueayp. llpaBunma mo
WHCTPYKTUPOBAHUIO MAIMEHTOB.

®opma KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHHS MaTepuajia: opopMIIeHHE OTYETA 110 PEIICHUIO
CUTYAIlMOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpymnmnoBas paboTa, YCTHBIN Ompoc.

Hcnonb3oBaHue 7JJ1eKTPOHHOIO OOy4YeHHUS] W JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJBHBIX
TEXHOJIOTHHM: Ja.

Tema 8. Preparing for the first ward round. Giving instructions. Making polite requests.

Conepkanrie Tembl: OOXOJ MajarT W MAlMCHTOB BPAYOM U OCTAJIbHBIM MEIMIIMHCKUAM
nepcoHasoM. Bo3moxHbie cutyaruu. [IpaBuiia o WHCTPYKTUPOBAHUIO MIIAIIIETO MEIUIIHHCKOTO
nepcoHaa, maeHTOB.




®opMa KOHTPOJISl M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepHaJia: 0(opMIICHHE OTYETA IO PEIICHUIO
CUTYallMOHHBIX 33Jia4, MapHas padoTa, rpynmnoBas padboTa, yCTHBIH Ompoc.

Hcnoab30Banne 3J1eKTPOHHOr0 O0y4YeHMsi W JUCTAHIMOHHBIX 00pa3oBaTeJbHbIX
TEXHOJIOTMH: J1a.

Tema 9. Explaining a gastroscopy. Discussing complications.

Conepxxanne Tembl: OmnmcaHue TpOUEAYphl racTpockonuu. TpeOoBaHWsS K TALMEHTY.
Bo3MoxHBIE OCTI0KHEHUS TIOCTIE TPOLIETYPHI.

®opMa KOHTPOJISl M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepHaJia: 0(opMIICHHE OTYETA IO PEIICHUIO
CUTYallMOHHBIX 33J1a4, MapHas padoTa, rpymnmnoBas padoTa, yCTHBII OIpoc.

Hcnosb30Banne 3JIeKTPOHHOr0 oO0y4YeHMsi W JUCTAHIHOHHBIX 00pa3oBaTeJbHBIX
TEXHOJIOTHH: J1a.

Tema 10. Explaining procedures with the Present Passive and going to future. Adjectives
to describe procedures.

Conepxanue Tembl: OnucaHue pa3au4HbIX MHBIX Hpoueayp. [IpaBuna MHCTpyKTHpOBaHUS
IIaITMEHTOB.

@dopMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepHraJia: 0(opMIICHHE OTYETa IO PEIICHUI0
CUTYAIIMOHHBIX 3aJ1a4, MapHas paboTa, TpynmoBasi padoTa, YCTHBIHN OMpocC.

Hcnosab30BaHue 3JI€KTPOHHOIO OOYYeHHs] M JUCTAHIMOHHBLIX 00pPa30BaTeJbHBIX
TEXHOJIOTHUM: 1.

Tema 11. Explaining complications and reassuring the patient.

Conepxkanwie  TeMbl: YTOyHeHHWE kamo0 marueHToB. Oka3aHWe MOpajlbHOM U
TICUXOJIOTMYECKON MOIICPKKU MAIllHEHTOB.

®opmMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHH S MaTepuajia: opopMIIeHHUE OTYETA [0 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YCTHBIN OIpocC.

Hcnonb30BaHne 3JIEKTPOHHOIO OO0yYeHHs] M JUCTAHUMOHHBLIX 00pa30BaTeIbLHbBIX
TEXHOJOTHM: 1a.

Tema 12. Case presentation. Case notes.

Cognepxanne Tembl: OOcykIeHHEe HCTOPUU OOJE3HHM € Koyuleramu-Bpauamu. l[IpaBuia
Mpe3eHTUPOBaHUS HH(POPMAIUH.

®opmMa KOHTPOJISI 4 OTYETHOCTH YCBOEGHHS MaTepuaJjia: 0opopMIICHHUE OTYETa [0 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YCTHBIN OIpoc.

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO OOy4YeHHSI M JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJbHBIX
TEXHOJOTUM: 1a.

Tema 13. Dealing with medication. Prescribing drugs in hospital. A drug chart.

Cogepxanne teMbl: [IpaBuna HazHAUeHUS METUIMHCKUX MpernapaToB. OdopmieHue aucTa
Ha3HAYEHU M.

®opma KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHH S MaTepuasia: opopMIICHHE OTYETA 110 PEIICHUIO
CUTYAIIMOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpymnmnoBas paboTa, YCTHBIN Ompoc.

Hcnonb3oBaHue 3JJ1eKTPOHHOIO OOy4YeHHUS] W JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJbLHBIX
TEXHOJIOTHM: Ja.

Tema 14. Benefits and side effects. Phrasal verbs. Explaining side effects: can/may.

Conepxanne tembl: IloGounbie 3ddexTsl MeTuIMHCKUX —mpenaparoB. [IpaBuia
MHCTPYKTUPOBAHUS MMALIMEHTOB O IIpHUEMe JICKApCTBEHHBIX CPECTB.

®opMa KOHTPOJISl M OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepHaJia: 0(opMIIEHHE OTYETa IO PEIICHUI0
CUTYaLIMOHHBIX 3aJiay, MapHas paboTa, rpymnmnoBas padoTa, yCTHBIH onpoc.




Hcnosab3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO OOY4YeHHS] M JUCTAHIMOHHBIX 00pPa30BaTeJbHBIX
TEXHOJIOTHI: J1a.

Tema 15. Communication with patients.

Conepxxanue tembl: [IpaBuna oOmenus ¢ nanueHTaMu. Bo3MoXHBIE TPYAHOCTH.

®opmMa KOHTPOJISI H OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJjia: 0popMIIEHHUE OTUYETA 110 PELICHUIO
CUTYallMOHHBIX 33J1a4, MapHas padoTa, rpymnmnoBas padoTa, yCTHBII OIpocC.

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO O0y4YeHHUS] W JMCTAHIHOHHBLIX 00pa3oBaTe/bHBIX
TEXHOJIOTHH: J1a.

Tema 16. Appropriate response.

Conepxanue Tembl: IIpaBuia noBeneHus: Bpaya ¥ OCTaJIbHOIO MEIUIIMHCKOTO MEpcOHaia B
Pa3IMYHBIX CUTYyAIUSX HA pabouyeM MecTe.

®opmMa KOHTPOJISI H OTYETHOCTH YCBOCHHMS MaTepuajia: 0popMIIEHHE OTUYETA 110 PELICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YCTHBIN OIpocC.

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO OOy4YeHHUS] W JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJbHBIX
TEXHOJIOTHH: J1a.

Tema 17. Barriers in communication. Acknowledging verbal cues.

Conepxanue TeMmbl: Bo3MmoxkHble Oapbepbl mHpu OOIIEHHHM Bpaya C MalUEHTaMH,
POJICTBEHHHUKAMU MAIlMEHTOB, KoJleraMu. Pacrio3HaBaHue BepOabHBIX MOJICKA30K.

dopmMa KOHTPOJISI H OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJjia: opopMIIeHHE OTUYETA [0 PEIICHUIO
CUTYAIIMOHHBIX 3aJ1a4, MapHas paboTa, TpymmoBas padboTa, yCTHBINA OTIPOC.

Hcnonb3oBaHue 3JIEKTPOHHOI0 OO0y4YeHUs] W JUCTAHUMOHHBLIX 00pa30BaTeIbLHbBIX
TEXHOJOTHM: 1a.

Tema 18. Recognizing and dealing with patients’ emotions.

Conepxanue Tembl: [IpaBuia moBeneHUs Bpaya MPH MPOSIBICHUU Pa3TUYHBIX IMOLUN
nanueHTamMu. Oka3zaHue NCUX0JIOTHYECKOM MOIIEPKKH.

®opmMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHH S MaTepuaJjia: 0opopMIICHHUE OTUYETa [0 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YyCTHBIN OIpocC.

Hcnonb30BaHue 3JIEKTPOHHOI0O OO0y4YeHUs] M JUCTAHUMOHHBLIX 00pa30BaTeIbLHBIX
TEXHOJIOTHUM: 1a.

Tema 19. Expressing likes, dislikes and preferences.

Cogep:xaHuie TeMbl: YTOUHEHHUE MPEANOYTEHUI MAallMeHTOB IpHU YCTHOM orpoce. [IpaBuna
OOLIEHUS C MalMeHTaMy MPU BBIACHEHUHU KaKOK-1100 WH(OpPMALIMK JTUYHOTO XapaKTepa.

®opmMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHH S MaTepuajia: 0ohopMIICHHUE OTYETA 10 PEIICHUIO
CUTYAIlMOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpymnmnoBas paboTa, YCTHBIN Ompoc.

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO OOy4YeHHUS] W JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJbHBIX
TEXHOJOTHUM: 1a.

Tema 20. Appearance, behaviour and manner.

Cogepxanne Tembl: TpeOoBaHUS K BHEIIHEMY BUIY Bpaya, CocobaM ero MOBEIeHUs U
B3aUMO/ICHCTBUS C MAllMEHTaMH, POJICTBEHHUKAMU MAIlHeHTOB, KOJIJIETaMU.

@opma KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHHS MaTepuaJjia: opopMIIeHHE OTYETA 110 PEIICHUIO
CUTYAIlMOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpymnmnoBas paboTa, YCTHBIN Ompoc.

Hcnonb3oBaHue 3JJ1eKTPOHHOIO OO0y4YeHHS] W JUCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJBHBIX
TEXHOJIOTHI: J1a.

Tema 21. Teamwork. Describing an example of good practice.



Conepxanue Tembl: OcCyllecTBIEHHME KOMMYHUKAIMM C JPYTMMH BpayaMH, OCTaJbHBIM
MEJIMIIMHCKUM TiepcoHasioM. PaboTa B koJuiekTuBe. Bo3MokHBIE TPYTHOCTH.

@opma KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuasia: 0pOpMIICHAE OTUYETA 110 PEIICHUIO
CUTYAIIMOHHBIX 3a/1a4, MapHasi paboTa, rpymnmnoBas paboTa, YCTHBIN OIpoc.

Hcnosb30BaHue 3J1eKTPOHHOIO OOy4YeHHS] M JUCTAHIMOHHBIX 00pPa30BaTeJbHBIX
TEXHOJIOTH: 1a.

Tema 22. Diversity at work.

Conepxanue Tembl: [ToBeneHre Bpaya u OCTaAIbHOTO MEAUIMHCKOIO IEPCOHAsa B pa3IMuHbIX
HECTAaHIAPTHBIX CUTYAIMsIX Ha pabouem Mecte. CriocoObl OKa3aHusl MOMOIIH narueHTam. [Ipasuna
WH(GOPMHUPOBAHUS TTAIIUEHTOB.

®opma KOHTPOJISI H OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJia: 0popMIIEHHE OTUYETA 110 PEIICHUIO
CUTYAIl[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas padboTa, YCTHBIN OIpocC.

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOIO O0y4YeHHS] W JAMCTAHIUOHHBIX 00pa3oBaTeJbHBIX
TEXHOJIOTHH: J1a.

Tema 23. Avoiding and responding to tactless comments.

Conepkanne TeMbl: [IpaBwiia TakTHYHOTO OOIICHWS W TIOBEACHHUS C pa3IMYHBIMHU
KaTerOpUsMH MaIMEHTOB.

®opmMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEGHHS MaTepuaJjia: opopMiIeHHE OTUYETA [0 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YyCTHBIN OIpocC.

Hcnosab30BaHue 3J1eKTPOHHOIO OOYYeHUs] M JUCTAHIMOHHBLIX 00pPa30BaTeJbHBIX
TEXHOJOTUM: 1a.

Tema 24. Encouraging patients.
Conepxkanne Tembl: CrocoObl TIOJJIEP)KKH IMAIMEHTOB B PAa3IMYHBIX CHTYaIUsIX:
HEYTOYHEHHBIH JHarHo3, BpaueOHast OMMOKa, HeN3JIeunMoe 3a00JIeBaHe, HENPABUIIBHOE JICUCHUE

T.1.

®opmMa KOHTPOJISI H OTYETHOCTH YCBOEGHHS MaTepuajia: opopMIIeHHUE OTUYETa [0 PEIICHUIO
CUTYAI[MOHHBIX 3a/1a4, apHasi paboTa, rpynmnosas paboTa, YCTHBIN OIpocC.

Hcnonb30BaHue 3JIEKTPOHHOIO OO0y4YeHUs] W JUCTAHUMOHHBLIX 00pa30BaTeIbLHbBIX
TEXHOJIOTHH: 1a.

2.5. YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecleYeHHEe CAMOCTOATEIbHOI padoThI

Bun camocrosTensHO# paboOThI Koun- o
Haumenosanue . 5
oOyuatomerocs (ayAMTOPHOU U BO 3
pas/iela, TeMa BHEAYIUTOPHOM) 4aCOB 2z
@)
Tema 1: Presentigg cqmplaints. CUTYaLMOHHbIC 3a1a4H,
Understandmg culture: 1nterpret1ng bOdy [IPAKTUYECKUE 3aJaHUs Ha rmaT(bopMe ) |
language. Diagnosing presenting complaints | https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
guag g g g
p
Tema 2. A case report. Asking short and CUTYallHOHHBIC 3a/1a4H, 1
gentle questions MpaKTHYECKUe 3aJaHus Ha miaTdopme )
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 3. Describing pain. Tenses in the CUTYyallMOHHBIE 33J]a4H, 1
presenting complaints MIpaKTHYECKUe 3aJJaHus Ha miaTtdopme )
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 4. Working in general practice CUTYallMOHHBIE 33/]auH, ) 1
MIPAKTHYECKUE 3aJJaHus Ha maThopme
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HaunmenoBaunue
paszaena, Tema

Bupa camocrosiTensHOM paboThI
oOyyaromerocs (ayIuTOpHOH u
BHEAYJIUTOPHOM)

Koi-
BO
JacoB

Cemectp

https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 5. Social factors in general practice.
GP statistics. A referral letter

CI/ITyaIII/IOHHI)Ie 3aJa4du,
NpakTHYECKUE 3aaHus Ha riatdopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 6. Signs and symptoms. Non-technical
language

CI/ITyaIII/IOHHI)Ie 3aJda4du,
MPAKTHYECKUE 3aJITaHuUs Ha TaTdhopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 7. Instructions and procedures.
Preparation for carrying out a procedure

CI/ITyaHI/IOHHI)IC 3aJ1a4u,
MPAKTHYECKUE 3aJJaHUs Ha 1aTdhopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 8. Preparing for the first ward round.
Giving instructions. Making polite requests

CI/ITyaHI/IOHHBIe 3a1a4u,
MIPAKTHYECKHE 3aJIJaHUs Ha IaTdhopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 9. Explaining a
Discussing complications

gastroscopy.

CI/ITyaHI/IOHHBIe 3a1a4u,
MIPAKTHYECKHE 3aJIJaHUs Ha IaTdhopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 10. Explaining procedures with the
Present Passive and going to future.
Adjectives to describe procedures

CUTYAIlMOHHBIC 33/1a4H,
MPAKTHYCCKHE 33JIJaHuUs Ha IaTdhopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 11. Explaining complications and
reassuring the patient

CUTYAIlMOHHBIC 3a/1a4H,
MPAKTHYECKHE 33JIlaHus Ha IaThopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 12. Case presentation. Case notes

CUTYAIlMOHHBIC 3a/1a4H,
MPAKTHYECKHE 3aJIlaHus Ha miaThopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 13. Dealing with medication.
Prescribing drugs in hospital. A drug chart

CUTYaIlMOHHBIC 3a/1a4H,
IPAKTHYECKHE 3aJaHus Ha miaThopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 14. Benefits and side effects. Phrasal
verbs. Explaining side effects: can/may

CUTYaIIMOHHBIC 3a/1a4H,
IPAKTHYECKHE 33JJaHus Ha miaThopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 15. Communication with patients

CUTYyaIlMOHHBIE 3a/]a4H,
MpaKTHYECKUe 3aJaHus Ha miaTdopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 16. Appropriate response

CUTYaIIMOHHBIC 3a/1a4H,
NpaKkTUYECKUE 3aJlaHus Ha riatdopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph

p

Tema 17. Barriers in communication.
Acknowledging verbal cues

CUTYallUOHHBIC 3a1a1H,
MPAKTUYCCKUC 3alaHN Ha l'IJ'IaT(I)OpMC
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H Bua camocTosTennbHOM paboTh Kox- o,
AuMCHOBAaHHEC . =
oOyuatomerocs (ayAuTOPHOU U BO 3
pas/iciia, TeMa BHEAYJIUTOPHOM) 4acoB z
Q
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 18. Recognizing and dealing with CUTYallMOHHBIE 33/1a4H, 2 2
patients’ emotions MPAKTUYCCKUC 3aaHrA Ha HJ‘IaT(bOpMe
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 19. Expressing likes, dislikes and CHUTYallHOHHBIC 33J1a4H, 2 2
preferences MPAKTUYICCKUC 3aaHnA Ha HHaT(l)OpMe
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 20. Appearance, behaviour and CHUTYallMOHHBIC 3a7]a4H, 2 2
manner MPAKTUYCCKUC 3aaHNA Ha HHaT(l)OpMC
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 21. Teamwork. Describing an CUTYyaIlMOHHBIC 3aJ1a4H, 2 2
example of good practice MpaKTUYECKUE 3aJaHus Ha TuiaThopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 22. Diversity at work CUTYyallMOHHbIE 3a/]a4H, 2 2
MIPAKTHYECKHE 3aJIJaHUs Ha IaTdhopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 23 Avoiding and responding to CUTYallMOHHBIC 3a]a4H, 2 2
tactless comments IMPAKTUYCCKUC 3aaHNs Ha rmaT(bopMe
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Tema 24. Encouraging patients CUTYyallMOHHBIE 337a4H, 2 2
MpaKTUYECKUE 3aJaHus Ha TiaTdopme
https://moodle.kemsma.ru/login/index.ph
p
Beero: | 48
3. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'UHA
3.1. 3aufTHS, IPOBOJIMMbIE B HHTEPAKTHUBHON (popme
No HaumeHnoBanue pazaena Bun yueOHBIX Kon- DopMbI THTEPAKTUBHOIO Kon-
/o JIUCIUATUINHBL 3aHATUH BO o0y4eHwust BO
gac Jac
1 | Tema 1. Presenting complaints. IIpakTuyeckoe 2 Keiic-meron, nemosas urpa 2
Understanding culture: 3aHATHE
interpreting  body  language.
Diagnosing presenting
complaints
2 Tema 2. A case report. Asking IIpakTuyeckoe 2 Keiic-merogn, nenosas urpa 2
short and gentle questions 3aHATHE
3 Tema 3. Describing pain. Tenses I[Ipaktuyeckoe 2 Keiic-merop, nenosast urpa 2
in the presenting complaints 3aHATHUC
4 | Tema 4. Working in general | Ilpaktuueckoe 2 Keiic-meton, nenosas urpa 2
practice 3aHATHUE
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Ne HanmenoBanue pasnena Bup yueOHbIx Kon- ®opMbl UHTEPAKTUBHOTO Kon-
/1 JMCHMIUINHEI 3aHATHH BO o0yueHust BO
qac Jac
5 Tema 5. Social factors in general IMpakTHyeckoe 2 Keiic-mero, nenoBast urpa 2
practice. GP statistics. A referral 3aHATHE
letter
6 Tema 6. Signs and symptoms. IIpaxTugeckoe 2 Keiic-meron, nenosas urpa 2
Non-technical language 3aHATHE
7 Tema 7. Instructions and IIpakTuueckoe 2 Keiic-meron, nenosas urpa 2
procedures.  Preparation  for 3aHATUEC
carrying out a procedure
8 Tema 8. Preparing for the first ITpakTnueckoe 2 Kelic-meron, nenoBas urpa 2
ward round. Giving instructions. 3aHATHE
Making polite requests
9 Tema 9. Explaining a IpakTryeckoe 2 Keiic-meron, nenosas urpa 2
gastroscopy. Discussing 3aHATHE
complications
10 | Tema 10. Explaining procedures IMpakTuueckoe 2 Keiic-meroz, nenoBas urpa 2
with the Present Passive and 3aHATHE
going to future. Adjectives to
describe procedures
11 | Tema 11. Explaining ITpakTHyeckoe 2 Keiic-meron, nenosas urpa 2
complications and reassuring the 3aHATHE
patient
12 | Tema 12. Case presentation. [IpakTuueckoe 2 Keiic-meron, nenoBas urpa 2
Case notes 3aHSTHC
13 | Tema 13. Dealing with IpakTHyeckoe 2 Keiic-meron, menoBas urpa 2
medication. Prescribing drugs in 3aHATHE
hospital. A drug chart
14 | Tema 14. Benefits and side IIpakTrueckoe 2 Keiic-meron, memoBas urpa 2
effects. Phrasal verbs. Explaining 3aHATHE
side effects: can/may
15 | Tema 15. Communication with [IpakTuueckoe 2 Keiic-meTon, nenoBas urpa 2
patients 3aHATHE
16 | Tema 16. Appropriate response IpakTuueckoe 2 Keiic-meron, nenoBas urpa 2
3aHATHC
17 | Tema 17. Barriers in [MpakTuueckoe 2 Keiic-meTo, nenoBas urpa 2
communication. Acknowledging 3aHATHE
verbal cues
18 | Tema 18. Recognizing and I[IpakTHyeckoe 2 Keiic-meron, nemosas urpa 2
dealing with patients’ emotions 3aHATHE
19 | Tema 19. Expressing likes, IMpaxTryeckoe 2 Keiic-meron, nenosas urpa 2
dislikes and preferences 3aHATHE
20 | Tema 20. Appearance, behaviour [IpakTuueckoe 2 Ketic-meron, nenosas urpa 2
and manner 3aHATUE
21 | Tema 21. Teamwork. Describing IIpakTuueckoe 2 Keiic-meron, nenoBas urpa 2
an example of good practice 3aHATHE
22 | Tema 22. Diversity at work IIpakTuueckoe 2 Keiic-meron, nenosas urpa 2
3aHATUC
23 | Tema 23  Avoiding and IMpakTHyeckoe 2 Keiic-mero, nenoBas urpa 2
3aHATHUC

responding to tactless comments




Ne HaumenoBanwue pasena Bu yueOHbIX Koin- @DOpMBI HHTEPAKTUBHOTO Kon-
n/n JUCLIUILTAHBI 3aHATHH BO 00yueHwus BO
qac qac
24 | Tema 24. Encouraging patients IMpakTHyeckoe 2 Keiic-mero, nenoBast urpa 2
3aHATHE
HToro: 48 48

4. KOHTPOJIb 1 OHEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHUSA JUCIHUITVIMHBI

4.1. KOHTpOJ’IbHO-I[HaFHOCTH‘leCKI/Ie MarTepuajabl AJisd l'[pOMe)RyTO‘{HOﬁ arrecranmm.

3auer mnpoBoauTCS B (opMe TecTHUpoBaHMS Ha OyMaxxHOM Hocutene. OOydaromuiics
nostyyaeT 47 TeCTOBBIX 3aJJaHUI 3aKPBITOrO M OTKPHITOIO THIIA, a TAKXKE 3aJaHHs HAa CONIOCTaBJICHHE.

4.2. OueHovHble cpeacTBa (MPEACTABICHBI B MPUJIOKEHUH 1)

4.3. Kputepum o1leHKH MO TUCHUILINHE B 11€JI0M

XapakTepucTruka OTBETa

OneHka
ECTS

basier B
PC

OneHka
UTOTOBAs

JlaH TOJIHBIN, pa3BEPHYTHIM OTBET HA NMOCTABJIEHHBIA BOIIPOC, ITOKa3aHa
COBOKYITHOCTb OCO3HAHHBIX 3HAHUH 10 TUCIUIUINHE, TPOSBISIONIASACS B
CBOOOJHOM  ONEpPUPOBAHMU  MOHATUSIMH,  YMEHHHM  BBIIEIHUTH
CYIIECTBEHHbIE U HECYIIECTBEHHbIE €ro MpPU3HAKH, MPUYUHHO-
CJICJICTBCHHBIC CBSI3U. 3HAHUSA 00 O0OBEKTE JAEMOHCTPHUPYIOTCS Ha (GoHE
MOHUMAaHMS €ro B CHCTEME JaHHOM HAyKHM U MEXIUCIUIUITMHAPHBIX
csa3eil. OtBer (Qopmynupyercs B TEpPMHHAX HAyKH, H3JI0KCH
JUTEPaTypHBIM  A3BIKOM, JIOTWUYEH, JOKa3aTelieH, JEMOHCTPUPYET
aBTOPCKYIO MO3UIHUIO CTyJAeHTa. MOryT ObITh JONYLICHBl HEJOYETHI B
OTIpe/ieNIeHUU TOHSTUN, UCHPABICHHBIE CTYJEHTOM CAMOCTOSATEIHHO B
mpolecce OTBeTA..

100-91

JlaH TONHBIN, pa3BEpHYTHII OTBET HA IOCTaBJICHHBIM BOMPOC,
JIOKAa3aTENbHO PACKPbITHl OCHOBHBIE IIOJIOKEHUSI TEMbI; B OTBETE
MPOCTIEKUBACTCSA YETKas CTPYKTYpa, JOruYeckas MOCle0BaTeIbHOCTD,
OTpaXkaroliasi CYIIHOCTh PACKPHIBAEMBIX MOHITHHA, TEOPUM, SBICHUIL.
OTBeT U3NI0KEH JUTEPATYpPHbIM SI3bIKOM B TEPMHUHAX Hayku. B orBerte
JOTMYILEHbl HEIOYeThl, HWCIPABICHHbIE CTYACHTOM C TIOMOIIbIO
MIperno1aBaTes.

C-D

90-81

JlaH HeIOCTAaTOYHO TMOJIHBIM W HEJOCTAaTOYHO pa3BEPHYTHIH OTBET.
Jlornka ¥ MOCIENOBATEIBHOCTh W3JIOKEHUS HUMEIOT HapYIICHHUS.
JlomyIieHbl OMMOKK B PACKPBITUN MOHATUH, YIOTPEOJIEHUN TEPMHHOB.
CTyneHT He CIOCOOEH CaMOCTOSATENbHO BBIJCIUTH CYIIECTBEHHBIE M
HECYLIECTBEHHBIEC IPU3HAKU U IPUUNHHO-CIIEICTBEHHBIE CBSI3U. CTyIEHT
MOJKET KOHKPETU3UPOBaTh 000OIICHHbIE 3HAaHUs, 10Ka3aB Ha MPUMEpax
UX OCHOBHBIE TI0JIO’KEHUS TOJIBKO C TIOMOILBIO IIpenoaasarens. PeueBoe
odopmiieHre TpedyeT NONPaBOK, KOPPEKIIHH.

80-71

I[aH HETIOJIHBIN OTBCT, JIOTHKA U TOCJACI0BATCIIbHOCTDb U3JIOKCHUA UMCIOT
CYIICCTBCHHBIC  HAPYILICHU:. I[OHYH_ICHBI TPY6LIG OIINOKH npu

Fx-F

<70




OIIPENEICHUN CYIIHOCTU PACKPbIBAEMBIX IIOHATUH, TEOPHH, SBJICHUM,
BCIEACTBUE  HENOHUMAHUA  CTYAEHTOM HUX  CYUIECTBEHHBIX W
HECYLIECTBEHHBIX IIPU3HAKOB U CBsI3€i. B 0TBETE OTCYTCTBYIOT BHIBOJIBI.
YMeHue pacKpbITh KOHKPETHBIE MPOSBICHUS OOOOIIEHHBIX 3HAHUUN HE
nokaszano. PedeBoe oopmiienne Tpedyer monpaBok, KOPPEKIUH.

TpeOyercst
nepecaayva/
MOBTOPHOE
U3yUYCHHE
Marepuaa

1. NHO®OPMAIMOHHOE U YYEBHO-METOJAUYECKOE OBECIIEYEHUE

JUCIHUIITINHBI
5. Y4eOHO-MeTOINYEeCKOe U HH(POPMAIIMOHHOE 00CSCIICUCHUE U CIIUTLIMHBI
5.1 Nudopmarmonnoe obecrnedeHre AUCIUTUIMHBI

No

H/_H

HanmMmeHoBaHMe 1 KpaTKasi XapaKTEPUCTHKA OMOIMOTEYHO-HH(POPMAIMOHHBIX PECYPCOB M CPEACTB
obecrieueHus: 00pa30BaTEILHOrO MPOIECCa, B TOM YHCIIC AIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHBIX CUCTEM
(OBC) 1 preKTpOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX pecypcoB (MEKTPOHHBIX M3JaHNH 1 MHPOPMAIIMOHHBIX
0a3 JaHHBIX)

OBC «Koucynerant Crymenta» : caiit / OO0 «KOHCVYJIbTAHT CTYJEHTA». — Mockga,
2013-2025. - URL: https://www.studentlibrary.ru. - Pexxum mocryma: o IP-aapecy yHusepcurera,
YIJIEHHBII JOCTYII 10 JIOTUHY U MAPOJI0. - TEKCT : AIEKTPOHHBIN.

CnpasouHo-uH(popmaironHas cucrema «MedBaseGeotary : caiit / OO0 «KOHCYJIbTAHT
CTYAEHTA». — Mockga, 2024-2025. — URL: https://mbasegeotar.ru - Pexum nocryna:
o IP-aagpecy yHuBepcuTeTa, yIaJeHHBIN TOCTYM I10 JOTHHY U Mapojto. - TEeKCT : 3JIEKTPOHHBIN.

Drextnonwas Oubmmoreunas cucrema «Memmrnmackag  oubmmoreka «MEDITIB.RU» (DRC
«MEDLIB.RU» :caiit / OO0 «MenunmmHCKOe HH(MOPMAIIMOHHOE areHTCTBO». - MOCKBa,
2016-2025. - URL: https://www.medlib.ru. - Pexxum nocryna: mo IP-aapecy yHUBepcuTera,
yAQJIEHHBIN JOCTYI 10 JIOTUHY U Hapoito. - TEKCT : 3JIEeKTPOHHBIM.

«InexkrponHas onbdmroredHas cucreMa «bykamy : caiit / QOO «bykam». - Tomck, 2012-2025. -
URL.: https://www.books-up.ru. - Pexxum mocryna: o IP-anpecy yauBepcureTa, yaaaeHHBINA
JIOCTYII IO JIOTHHY M MapoJIfo. - TEeKCT : 3JIeKTPOHHBIMN.

«JeKTpOHHEIC U3IaHuI» H3gaTeabcTBa «JlabopaTopus 3Hanuiy / OO0 «JlabopaTopusi 3HAHUM.
- MockBa, 2015-2025. - URL: https://moodle.kemsma.ru. — Pexxum gocTymna: mo JIOTHHY B ITapoio.
- TekcrT : 2IeKTPOHHBIH.

baza pmanubix ObC «JIAHb» : cant / OOO «ObC JIAHb» - CIlI6.,, 2017-2025. -
URL:https://.e.lanbook.com. - Pexxum moctyma: mo IP-agpecy yHUBepcuTeTa, yaaleHHBIA JOCTYII
I10 JIOTHHY 1 IMapoJto0. - TEKCT : 2JIEKTPOHHBII.

«O6pazoBarenbHas 1wathopma FOPAUT» : caiit / 000 «3JIEKTPOHHOE U3JIATEJILCTBO
IOPAUT». - MockBa, 2013-2025. - URL: https://urait.ru. - Pexum poctyma: mo IP-ampecy
YHHBEPCUTETA, YAAIEHHBIA JOCTYII II0 JIOTHHY M Mapoii0. — TEKCT : 3JIEKTPOHHBIH.

«JAYPEE DIGITAL» (MHams) - KOMIUIEKCHAas MHTETPUPOBAHHAS ILIAT(POpMa MEIMIMHCKUX
pecypcoB : caiT - URL: https://www.jaypeedigital.com/ - Pexum JIOCTyTIA:
o [P-agpecy ynuBepcuTera, ylaneHHbIH JOCTYIT N0 JIOTHHY H MAPONI0. - TEKCT : AJIEKTPOHHBIN.

HNudopmarnmonno-cipaBoynas cucrema «KOIEKCy»: kom MCC 89781 «MenuuuHa 1
3apaBooxpaneHne»: cait / OO0 «I'K «Kogeke. - CI16., 2016 -2025. - URL:
http://kod.kodeks.ru/docs. - Pexxum moctyna: o IP-anpecy yHuBepcuTera, yaneHHbIH JOCTYIT
I10 JIOTHHY ¥ HapoITI0. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIMH.
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Onekrponnass Oubmuoreka KemI' MY (CBuaerenbcTBO O rOCyJapCTBEHHOM PErHCTpaluu Oasbl
manaeix  Ne 2017621006 or 06.09. 2017 r1.). - KemepoBo, 2017-2025. -
URL: http://www.moodle.kemsma.ru. - Pexxum noctyma: mo JIOTHHY W Tapoir0. - TeKkcT :
3JIEKTPOHHBII.




Hurepuer-pecypcsi:

KOMHI)IOTepHI)Ie Ope3CHTaluun:

OJNeKTPOHHBIE BEPCUH KOHCIIEKTOB JIEKIIHIl:

VYy4eOHbie (QUITEMBI:

5.2. YueOHO-MeTOAUYECKOE O0eceYyeHne JUCIUIIINHBI

bubnunorpaduueckoe onucanre peKOMEHIyEMOT0 HCTOUYHUKA JIUTEPATYPbI

OcHoBHas1 uTEeparypa

AutoB, B. ®. Anrmmiickuii s361k (A1—B1+) : yaeOnuk mis By3oB / B. @. Autos, B. M. AutoBa,
C. B. Kagu. — 13-e u3n., ucnp. u gon. — Mocksa : M3natensctBo FOpaiit, 2025. — 234 ¢. //
O6pazosarenpHas miatdopma FOpaiit. - URL: https://urait.ru. - Pexxum noctymna: mo IP-agpecy
YHUBEPCUTETA, YAAICHHBIN JOCTYII MO JIOTUHY W MapoJit0. — TEKCT : JJIIEKTPOHHBII.

JonoaHuTeILHAS JUTEpPaTypa

KypsieBa, P. . Anrnwmiickuii si36ik. Buno-spemennsie popmel raarosia B 2 4. Yacts 1 : yaeOHUK
st By30B / P. U. Kypsiea. — 5-¢ u3., ucrp. u non. — Mocksa : M3natenscTBo FOpaiit, 2025. —
361 c. — (Bricmiee oOpazoBanue). / O6pazoBarensHas miatdopma FOpaiit. - URL: https://urait.ru.
- Pexxum nocryna: o IP-anpecy yHuBepcurera, yAaleHHBIN TOCTYII 110 JIOTHUHY U MTapOJIi0. —
TeKCT : ANEeKTPOHHBIH.

KypsieBa, P. 1. Anrnwuiickuii si361K. Buno-Bpemennsie ¢hopmbl riiarosia B 2 4. Yactp 2 : yaeOHUK 151
By30B / P. . KypsieBa. — 5-¢ u3n., ucnp. u non. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiit, 2025. — 339
c. — (Bricmiee o6pa3zoBanue). / ObpazoBatenbHas miargopma FOpaiit. - URL: https://urait.ru. -
Pexxum nocrymna: no [P-agpecy ynuBepcurera, yaaaeHHbIN JOCTYI MO JOTHHY U Mapoiio. — TeKer :
3JIEKTPOHHBIM.

2. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUME JUCHUIIJINHbI

ITomemenusi:
yueOHbIe KOMHATBI, JICKITHOHHBIN 3aJl, KOMHATa Il CAMOCTOSTEIbHOM paOOThI CTYIEHTOB;

OoopyroBaHue:

HNOCKHU, CTOJIbI, CTYJIbA;




CpeacrBa 00yUeHUA:
Texnnueckue:

MYJIbTUMEIUHHBIN KOMIUIEKC (HOYTOYK, IPOEKTOP), MPUHTEP, AOCTYII K CETH UHTEPHET;

JleMOHCTpAllMOHHBIE MATEPUAJIBI:

MYJIBTUMEIUIHBIC TPE3CHTAINN, BUACO(DUIBMBI, TAOIHIIBL;

O1eHOYHBbIE CPEACTBA:

TECTOBBIC 3alaHUA IO U3Yy4YaCMbIM TEMaM, CUTYAallMOHHBIC 3aJadu, BOIIPOCHI K 3a4YCTy; TCCTOBLIC

3aaHus K 3a4CTYy,

YuyeOHbIe MATEPHAJILI:

y‘le6HI/IKI/I, y‘Ie6HO-MeTOI[I/I‘~IGCKI/Ie HOCO6I/I$I, pasaaToOvYHbIC TUAAKTHYCCKUEC MaTCpHaAJIbI;

IIporpaMMHoOe o0ecreyeHue:
Microsoft Windows 7 Professional
Microsoft Office 10 Standard
Microsoft Windows 8.1 Professional
Microsoft Office 13 Standard

Linux nmunensuss GNU GPL

Libre Office nunensust GNU LGPLv3

Jluer n3mMenenuii u gonojtHeHun PII
JlomonHeHus U U3MEHEeHUs B paboueil mporpaMMe TUCHUILUIMHBL/TpakTuke Ha 20 - 20

y4eOHBIN TO/I.

IlepeyeHb 10NOJTHEHMI M U3MEHEHHH,
BHECEHHBIX B pa004y10 NporpaMmmy

PII akTyanu3supoBaHa Ha 3aceJaHUHU Kadeapbl:

Jlara

Homep MPOTOKOJA 3aceaHUus
Kadenpnl




B  pabouyro  mporpaMMmy  BHOCSTCS
CIIETYIOLIHE U3MCHEHUSI

OueHoYHBIE CPeCTBA
1. Cincok BOmpocoB JJisi MOATOTOBKH K 324eTy
1. Describe different types of pain.
2. What is body language?
3. Write a case report.
4. Make short and gentle questions.
5. What tenses are used in the presenting complaints?
6. Describe a GP’s job.

Ilpunosicenue 1




7. What medical jobs do you know?

8. How to use short questions in the general history?
9. Write a referral letter.

10. What are social factors in general practice?
11. What are signs and symptoms?

12. Preparing for the first ward round.

13. Giving instructions.

14. Explaining procedures.

15. Write an instruction of lumbar puncture.
16. Write an instruction of hands washing.

17. Write a case note.

18. Making polite requests.

19. Explaining procedures.

20. Explaining gastroscopy.

21. Discussing complications.

22. Reassuring the patient.

23. Prescribing drugs in hospital.

24. A patient’s chart.

25. Research into clinical incident reporting.
26. A drug chart.

27. Explaining medications use.

28. Benefits and side effects of medicines.

29. Rules of communication with a patient.

30. How to avoid and respond to tactless comments.

2. TecToBble 3axaHus
1. Match questions and characteristics of pain.

1. Where do you get the pain? a. Previous episode

2. Does the pain spread anywhere else? b. Onset

3. Does it wake you up at night? c. Exacerbation/alleviation

4. Can you tell me what the pain is like? d. Constancy

5. Can you describe the pain for me? e. Trigger

6. How long have you had the pain? f. Radiation

7. Is there anything which makes it g. Severity
worse/better? h. Character

8. When did it start? 1. Site

9. Is there anything which brings it on? j-  Duration

10. Is the pain constant?

11. Have you had the pain before?

IIpaBuabHelii oTBet: 1-1, 2-f, 3-g, 4-h, d, 5-h, 6-j, 7-c, 8-b, 9-¢, 10-d, j, 11-a.
2. What is the meaning of a suffix “-oscopy”?
a) the act of examining or viewing a part of the body
b) creating an opening in a part of body

¢) cutting something open

d) surgical removal of an organ or a part of the body
IIpaBUIBLHBINA OTBET: a.

3. What is PO? Write Latin and English meaning.
IIpaBuisbHblii oTBeT: Per os, by mouth (administration of medicines).




4. Put into correct order actions of a doctor performing lumber puncture.
a) prepare the equipment on the trolley,

b) attach the manometer,

c) insert the needle,

d) mark the point between L3 and L4 where the needle is to be inserted,
e) drain 10 drops of CSF into the test tube,

f) obtain consent from the patient for the procedure,

g) wash your hands and put on sterile gloves,

h) introduce yourself,

i) sterilize the area of the patient’s back.

IpaBuabHblii oTBeT: h, f, a, g, d, 1, ¢, b, e.

3. CuryanuoHHbIe 321241

A fellow doctor has mentioned in an email to you that he is stressed in his new GP practice in
Australia. He mentions:

-too much work,

-rapid changes in technology,

-the fact that he never takes breaks,

-he is reluctant to talk to his colleagues and family as he does not want to appear weak.

Write a reply mentioning one or more of the above factors and describe a real past situation
where you faced stress and how you dealt with it.



